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Gestalten inzwischen vor einem unsrer Burgers Séhnen, welcher
diese Herren Gebriider vor etwas Zeit zu Paryss und anderer ortten
angetroflen und gekant, vernommen, dass dieselbe von ihren
eigenen landtsleuten aller orthen fiir des grossen von Ulenfeld
56hn gehalten und respectiert worden. Auss solchen und anderen
von frombden studiosis und sonsten eingelangten berichten [ist]
bey uns darin kein zweifel, sondern wir giintzlich erachten, dass ja
dessen also, und sie geschwisterte, bedeutes Herrn Corfitz von
Ulfeld zuevor Johannes Anglesins genannt, Kinder und erben
warhafTtig seyen. Dieweil dan sie Ulfeldische geschwisterte sembt-
lich entschlossen, jemanden expresse abzuordnen, sich in solchem
ihrem Anliegen bey loblicher Statt Newenburg nachmalen anzu-
melden, Als haben wir derselben instendigen Bitten nach, solches
nicht allein hiemit bezeugen, sondern auch beneben uns in krafit
dieses erbietig machen wollen, dass wir umb den wertt und belauft
dessienigen, so ein Lobl. Magistrat der Statt Neuwenburg Ihnen
denen Abgeordneten uberliefern wurdet, jederzeit red und anttwort
geben und sie desshalben in allweg schadlos halten wollen. Zu
Urkhund haben wir diese Attestation mit unserer Statt hierauff
getrucktem mehrerem Insigel verwahrt. So beschehen den Zten
Martii 1664.
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Danske! i den azovske flade 1696-98
Af

Knud Rasmussen

Azov? ligger ved Donflodens udleb i det hav, som byen har
givet navn, og som gennem streedet ved Kere adbner den vejen
til Sortehavet. I det 17. arh. var Azov en vigtig feestning i os-
mannernes forsvar af deres besiddelser pad Sortehavets nordlige
kyster og samtidig en udsat forpost mod Donkosakkernes land.

Erobringen af denne by blev Peter Alekseevi¢’ forste uden-
rigspolitiske mél som zar over alle Ruslande. 1 sommeren 1695
leb en russisk hezer to gange storm mod fzstningens mure, men

1 Ordet danske er her opfattet i sin moderne betydning.
® Ved translitterationen er fulgt de af dansk standardiseringsrid op-
stillede regler: DS 378, s. 1—2.
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blev sldet tilbage, og hen pa efterdret besluttede man at heve
belejringen. En af grundene til felttogets uheldige udfald var
belejringens ineffektivitet: Tyrkerne havde frit kunnet bringe
byen forsyninger ad sovejen, for zaren radede ikke over skibe,
der ville have veeret 1 stand til at hindre en sadan trafik.

Men forehavendet blev ikke opgivet. I lebet af vinteren
1695—96 lykkedes det zar Peter at bygge 2 storre og 27 mindre
fartejer, der ganske vist knap kunne sammenlignes med en flade,
men som dog skulle kunne lase de taktiske problemer ved Azov.
Den folgende sommer (1696) belejredes byen pany — af en hear
pa ca. 90.000 mand, mens den lille flide sluttede belejringskaeden
til sos. Efter et kraftigt bombardement overgav byen sig den
19. juli 16961,

For ferste gang i arhundreder havde Rusland vundet fodfzste
ved Sortehavet, selv om det felgende tiar snart skulle vise, at
fodfestet ikke var si fast endda. I triumf kunne den unge zar
drage ind i sin hovedstad, og med Europas respekt kunne han
det felgende ar drage ud pa det store gesandtskab til Neder-
landene og England.

Besiddelsen af de nyerhvervede omrider rejste imidlertid
problemer, hvis losning ikke voldte faerre vanskeligheder end
erobringen. Skulle Azov sikres forsvarligt imod fjendtlige over-
fald, og skulle den pa den anden side tjene som udgangspunkt
for yderligere erobringer, matte byen omskabes til en russisk
faestning med russiske indbyggere, med en staerk garnison og en
stor, reguler flide. Forslag om sikringen af Azov og skabelsen
af en flide fremlagdes fyldigt motiverede for en bojarduma, der
den 20. oktober 1696 godkendte begge.

I de folgende maneder fastlagdes organisationen og finansie-
ringen af det store skibsbygningsprogram. Begge dele lagdes i
princippet pa skatteyderne, d.v.s. de store jordbesiddere og by-
erne, der til dette formail inddeltes i byggeselskaber, siakaldte
kumpanstvo'er. De store jordbesiddere udgjorde 17 gejstlige og
21 verdslige kumpanstvo’er, der hver forpligtede sig til bygningen

1 M. M. Bogoslovskij: Petr I. (Forkortes Bogoslovskij). 1. (1940), s.
207—336.
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af ét skib, mens byerne fik ordre om at bygge ialt 14 fartejer.
Kumpanstvo'erne fik i reglen navn efter dets betydeligste med-
lem, f. eks. Stregnevs kumpanstvo, Seremetevs kumpanstvo etc.
De iait 52 skibe skulle sta feerdige til april 1698.

Det statslige overopsyn med skibsbygningen blev overdraget
chefen for volodimirskij sudnyj prikaz!, Aleksandr Petrovi¢ Pro-
tas'ev, der desuden fik instruks om at traefle forberedelser til at
bygge 6 store og mindst 20 mindre skibe pd statens regning?

Imidlertid havde zar Peter allerede i oktober 1695 henvendt
sig Lil den danske konge og bedt om tilladelse til i Christiania
eller Christiansand at hverve en 10—12 skibstemrere, der havde
kendskab til bygning af galejer. Henvendelsen skele gennem den
danske kommissar i Moskva, Henrik Butenant von Rosenbusch,
som med stor iver stillede sig bag den zaristiske anmodning?.
Zaren lagde vaegt pa, at temrerne kom hurtigt, og man forstar
si godt hans hastverk. Det er netop pa dette tidspunkt, at be-
lejringen af Azov ma opgives, fordi man jkke har kunnet for-
hindre tyrkerne i at undsatte den belejrede by.

Til alt held skulle det russiske galejbyggeri ikke afh®nge af
de norske skibstemrere, for ikke for 24. februar 1696 modtog
von Rosenbusch svar pd sin henvendelse!. Den danske konge
stillede sig heri meget imedekommende, idet han forsikrede, at
han til enhver tid enskede at vise zaren sit nabovenskab®. Han
tilbed et hold bestdende af en kaptajn, to mestre, to undermestre
og otte temrere, der skulle aflennes med henholdsvis 50, 30, 20
og 16 rigsdaler om méneden, foruden fri rejse og tre mineders
len forud®.

1 Volodimirskij sudnyj prikaz var domstel for retssager mellem adelige.

2 Bogoslovskij: Opus cit. I, s. 360—635.

3 RA. Tyske kanc. Udenrigske afdeling. (Forkortes TKUA). Rusland
nr. 40: Indberetninger, til dels med bilag, fra Henrik Bulenant von Rosen-
busch. Indberetn. af 25/10 og 30/10 1693,

¢+ RA. TKUA, Rusland, nr. 40: von BRoesenbusch® indberetning af 20,3
1606.

* RA. TKUA. HRusland, nr. 40: Koncept til skrivelse til von Rosen-
buseh 10/1 1696,

¢ Bilag til 8.
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Henvendelsens gunstige modtagelse vakte naturligt nok za-
rens tilfredshed, men da der netop var ankommet 50 hollandske
og hamburgske tomrere, enskede han at nejes med de mere kva-
lificerede folk, d.v.s. en kaptajn og fire mestre. Abenbart for at
sagen ikke skulle fa lejlighed til at treekke yderligere i langdrag,
meddelte von Rosenbusch, at de tre maneders forskud og andre
omkostninger kunne settes pi hans regning, for — som han vel
ikke uden bagtanker tilfojer — »ich habe noch keinen pfenning
von meinen Solarium, wie auch von Postgeldt wahrenden meines
Dienstes erhaltene!.

Hvornar det danske krigskancelli er begyndt at tage sagen
op til alvorlig behandling er ikke at se, men det endelige valg ma
vare truffet omkring den 1. maj 1696. Vor viden om de fem mand,
som valget traf, er hejst forskellig. Sterst er den — som man
kunne vente — om gruppens leder, kaptajnlejtnant Simon Pe-
dersen Elkier, der i 1691 var blevet udnzevnt til kaptajnlejtnant
i arstjeneste. Han havde derefter gjort tjeneste som chef for
fregatten »Flyvende Abes, i 1693 var han blevet naestkomman-
derende pa orlogsskibet »Dronning Charlotte Amalies, og i 1695
havde han fiet sin gamle chefstilling pa sFlyvende Abe« tilbage®.
Om hans kvalifikationer som skibsbygger er det vanskeligt at
danne sig noget indtryk; han synes aldrig at have ledet arbejdet
pa et dansk veerft, men skal man slutte ud fra hans egen be-
skrivelse af de skibsmodeller, som han den 3. juni forsegte at
sielge kongen, har han allerede da veeret en idérig konstrukter.
Den ene er en model af et artilleritransportskib, som kunne sen-
dres ikke mindre end seks gange, alt efter behov3,

De gunstige skonomiske betingelser, som stillingen 1 Rusland
tilbaed, kunne nok friste en dansk kaptajnlejtnant. Simon Peder-
sens gage havde hidtil veeret 250 rigsdaler om #rets, mens han i

! RA. TKUA. Rusland, nr. 40: Kopi af von Rosenbusch’ indberetning
af 22/3 1696,

* T, A, Topsoe-Jensen og Emil Marquard: Officerer 1 den dansk-norske
Spetat 1660—1814 og den danske Soeetat 1814—1932. (1935). I, s. 328.

* RA. Krigskancelliet. Indkomne sager seelalen vedr. 1696 nr. 289.

i RA. Sectaten, Embedsarkiv. Eskadreskriverne. Gagebog for seoffi-
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Rusland skulle have 50 rigsdaler om méneden, hvortil kom, at
kongen tilbed ham halv gage, saleenge han var bortel. Han ville
da komme op pa en arsgage af 725 rigsdaler.

Trods de lokkende tilbud synes kaptajnlsjtnant Pedersen ikke
at have varet blind for de farer, der kunne vare forbundet med
rejsen til Moskva. Den 3. maj beder han kongen om at mitte
nyde den nade »dog stedse at vaere udi Eders kongelige Majestets
tjeneste, og nar jeg udi tvende ar som Eders kongelige Majesteets
tjener har veeret udi den store zars forretning, da at blive deraf
fri og komme hid igen«®,

Sammen med kaptajnlejtnanten skulle rejse to overmestre
og to undermestre. Den 4. maj skrev tommermestrene Johan
Eriksen og Niels Serensen kontrakt med generalkommissariatet
om rejsen til Rusland. Efter at have indskeerpet temrerne lydig-
hed over for kaptajnlejtnanten fortsetter kontrakten: »Flans
penge skal ham ved hver méneds udgang rigtig betales, og nar
han der udi landet sin tjeneste to ar har forrettet, og da ikke
lzenger mitte lyste der at blive, skal det ham frit foresta sig pa
rejsen hjem igen at begive, hvortil kaptajnen (d.v.s. Simon Pe-
dersen) ham al befordring skal bevises. En lignende kontrakt
sluttedes den 10. maj med skibstermrer Hans Jensen og den 28.
maj med skibstemrer Anders Olsen. Begge skulle de gore tjene-
ste som undermestre?,

Ogsa for de fire mestre har ans@ttelsen i Rusland virket eko-
nomisk tillokkende. Anders Olsen og Hans Jensen, der begge var
toemmermsand af 1. klasse, havde pad Holmen henholdsvis 20 og
16 rigsdaler i arlig gaget. De skulle nu have en arslon pa 192

cerer og Holmens betjente samb gejstligheden wed Holmen 1696—1707,
Folio 31.

! RA. Admiralitetet. Kgl. resolutioner 1696 nr. 27.

* RA. Krigskane. Kgl. ekspeditioner soetaten vedr. 1696 nr. 89 62.

* RA. Generalkommissariatet. »Adskellige Ordres Bogs vedr. seetaten
81 1695 — 31/12 1698. Under 6/6 1696 indfart afskrift af skrivelse af
1’5 1698.

* RA. Soetaten. 1. og 4. Divisions mensterskriver. Civilbetjente, mestre
og mestersvende, deres arslenbetaling 1. jan, 1694—marts 1698, s34 og ars-
tjenere ved hindverkerne, méinedsbetaling 1692—31,7 1696. Nr. 8. Folio
49 og 58.
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rigsdaler. Hverken Niels Serensen eller Johan Eriksen synes i 1696
eller de nermest foregdende ir at have veeret ansat pA Holmen.

Nu da beslutningen om afsendelsen af de danske skibsbyggere
endelig var taget, onskede kongen deres afrejse fremskyndet mest
muligt. Allerede den 5. maj udstedtes rejsepas til Simon Pedersen
og fire unavngivne temrere!, og samme dag fik kaptajnlejtnan-
ten en tidsfrist pa 14 dage til at forberede sin rejse?,

Der skulle imidlertid ga endnu en maned, for den lille gruppe
kunne begive sig pa vej. Undermesteren Anders Olsen ansatles
som nevnt ikke for 28. maj, men det er heller ikke utenkeligt,
at Simon Pedersens kreditorer kan have deres andel i rejsens
forhaling. I et brev s& sent som den 3. juni beder kaptajnlejtnant
Pedersen kongen om hjalp til at betale sin geld og tilbyder til
gengeeld de foromtalte modeller®. Det er vel som et svar pa
denne henvendelse, at man mé se en post i de kongelige kammer-
regnskaber under 8. juni, hvor der star: »Kaptajn Simon Peder-
sen bekom til rejsepenge ad Moskva 100 r.«t.

Omtrent pa dette tidspunkt begav den lille gruppe sig ud pa
den lange rejse, der i de folgende méneder skulle fore den sa
godt som helt til Sortehavet. Kongen medgav Simon Pedersen
et brev til Butenant von Rosenbusch, hvori vilkarene for dan-
skernes anssettelse hos zaren endeligt slis fast — med en enkelt
sendring i forhold til de oprindelige fremsatte loenkrav, idet under-
mestrene ikke skal have 20, men kun 16 rigsdaler om méneden,
Det preeciseres ligeledes, at de ikke har villet engagere sig for
mere end to ars,

En méaneds tid senere — omkring den 10. juli — ankom dan-

' RA. Krigskancelliet. Protokol over ekspederede sager 1696 nr. 184,
En russisk oversatielse af passet findes i Dopolnenija k aktam istori¢eskim,
sobrannyja i izdannyja archeografieskoju kommissieju. XII (1872) s. 44 1.
of i 5. Elagin: Istorija russkago flota. Period Azovskij (1864). (Forkortes
Elagin). PriloZenie I nr. 44 note 1.

* BA. Krigskane. Kgl. ekspeditioner soetaten vedr. 1696 nr. 89,62,

3 RA. Krigskanc, Indk. sag. seetaten vedr. 1696 nr. 290.

i Kgl. Kammerregnskaber fra Frederik I1l.s og Christian V.s Tid. Udg,
v. E. Marquard (1918), s. 476.

* RA. TKUA. Almindelige del 1676—1770 nr. 71: Gehejmeregistratur
1696. Folio 432,
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skerne til Novgorod!, og den 235. kunne de anmelde sig i det
russiske udenrigskancelli, posol'skij prikaz i Moskva, hvor de
blev forhert om deres tidligere liv, feerden og kunnen,

Kaptajn Simon Pedersen oplyste, at han var fedt 1 Keben-
havn, hvor hans fader, Peter Ivanov, havde veret kebmand.
Fra barnsben var han vant til livet pa seen, der havde fert ham
bade til Sverige, England, Spanien, Holland og Frankrig. Han
tjente nu péd syvende ar den danske konge. Om sine fardigheder
métte han oplyse, at han aldrig havde veeret i krig, da Danmark
havde haft fred i de ar, han havde tjent i fliden, men m.h.t.
skibsbyggeri havdede han at kunne bide tegne og bygge skibe
og ogsa lede selve arbejdet pa et varft. Foruden sin datter havde
han med sig sin egen lille stab, bestaende af en lege, en tjener
og en tolk.

Af mestrene stammede den ene, Johan Eriksen, fra Liibeck,
mens den anden, Niels Saerensen, var fedt 1 Kebenhavn, hvor
hans fader havde varet skibsbygger som han selv. Han havde
forst veeret tre ar 1 dansk tjeneste og var derefter draget uden-
lands i 18 ir, havde besogt bide Sverige, Holland og England.
Han var nu igen i den danske konges tjeneste. Ogsi de to under-
mestre, Anders Olsen og Hans Jensen, var kebenhavnere og
havde vearet i fliden i henholdsvis 11 og 10 ar2

Allerede to dage senere, den 27, juli, blev den danske gruppe
under eskorte sendt videre mod Azov, til trods for at man alle-
rede da i Moskva ma have faet efterretning om byens erobring
den 19. juli. I en felgeskrivelse fra det russiske krigskancelli,
razrjadny] prikaz, til admiral Lefort geres der neje rede for de
lenninger, danskerne skulle have, og til hvilken kurs dette skulle
ske®. Den 5. august niede gruppen Voronez, hvorfra den fort-

! Pis'ma i bumagi imperatora Petra Velikago. I (1887), s. 531: Skrivelse
fra von Rosenbusch til Peter den Store af 13/7 1696.

1 Elagin: Prilofenie I nr. 44.

3 Elagin: Prilofenie I nr. 45. Vekselkursen sattes til 1 rigsdaler - 18
altvn og 2 dengi, hvilket er lidt mere end '/, rubel, der ev 16 allyn og 4 denge,
Den danske kommisser von Fosenbusch synes at have benyttel en veksel-
kurs pA 1 rigsdaler = !/, rubel, en forskel pa 1097, jvi. Elagin: Prilofenie
I nr. 42,
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satte med skib ned ad Don. Imellem byerne Reetov og Vesk
traf danskerne admiral Lefort, der var pa vej nordpd mod
Moskva. Sommerens felttog var under afvikling efter Azovs
erobring, og cheferne ilede til Moskva for at deltage i det store
triumfindtogl. Lefort, der nu ikke havde behov for de danske
skibsbyggere i Azov, gav dem ordre til at fortsmtte til byen
Pansin, hvor de kunne fa roere og eskorte til tilbageturen.

Den 1. september begav de sig igen nordpa op ad Don, men
niede 1 forste omgang ikke lengere end til byen Donecki, hvor
skibets besmtning enten allerede var flygtet eller 14 syge, og af
eskortens 19 soldater var 7 syge, mens de ovrige nm:gtede at
rejse videre med skibet. Der var derfor intet andet for end at
rejse videre over land, men nu synes rejseholdet helt al ga i
oplesning. Sammen med nogle udenlandske leeger red Simon Pe-
dersen til byen Korotojak, mens pod’jacien? Vladikin, der ledede
danskernes rejse, og de svrige matte blive tilbage, indtil det
lykkedes at leje nogle karetejer. Holdet samledes igen i Voronez,
og til wvogns gik turen mod Elec, men her tog Simon Pedersen
og flere andre de vogne, som Vladikin havde lejet, og kerte
videre i retning af Tula. Det lykkedes dog Vladikin at skaffe to
vogne hos den lokale vojevede, og i dem kerte han mod Tula,
hvor han ventede at trefle Simon Pedersen og de evrige. Men
disse var kert forkert og kom forst til Tula efter Vladikin, der i
mellemtiden var blevet syg, hvilket ikke hindrede Simon Peder-
sen i at tage hans vogne og kere mod Moskva, hvortil holdet
ankom omkring den 1. november (1696)3.

Denne legen tagfat, der ganske vist er set gennem Jakob
Vladikins ojne, giver et indtryk af den danske kaptajnlejtnant
som en utdlmodig og noget ilter person, der gerne gir sine egne
veje. Men det har nmppe heller vaeret behageligt at rejse mere
end 2000 km i det russiske efterar. Og det omsonst.

Da danskerne vendte tilbage til Moskva, var beslutningen om

L Moritz Posselt: Der General und Admiral Franz Lefort. II (1866),
5. 349,

! Betegnelse for en kancelliskriver.

? Elagin: Prilotenie I nr. 46.
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skabelsen af en reguler flide som nevnt taget den 20. oktober,
De danske skibsbyggere var derfor si meget mere nodvendige,
som detle stort anlagte forehavende kun ville kunne gennem-
fores ved hjelp af udenlandske specialister, der i stort tal matte
antages til dette formal. Denne opgave blev overdraget udlen-
dingen Franz Timmermann, som ved Arsskiftet 1696—97 sendte
hververe til Nederlandene og Sverige. En fuldsteendig fortegnelse
over, hvormange udlendinge denne hvervekampagne bragte til
Moskva, findes ikke, men der er efterretninger om, at i hvert
fald 65 udlendinge kom til Moskva i manederne marts til august
1697 efter kontrakt med Timmermann. Af disse var 36 svenske
og 25 hollandske!. Der synes ikke at have veaeret danske blandt
de hvervede, og det er uvist, om kaptajn Pedersen har forsogt at
skaffe yderligere folk fra Danmark, derimod ankom der i decem-
ber 1696 to svenske bidsmaend pa hans opfordring®.

Ogsa mod Sydeuropa rettedes blikket for at skaffe kvali-
ficerede folk. Allerede i juli 1696 henvendte zar Peter sig til den
venezianske republik i denne anledning, og i november ind-
vilgede 13 venezianske kaptajner og skibsbyggere i at gore tje-
neste for zaren®.

De danske skibsbhyggere tilbragte vinteren 1696—97 i Moskva,
Forholdet mellem dem indbyrdes var ikke det bedste, for — som
den danske kommisseer melder hjem: Simon Pedersen swill hier
alles nach seinem Kopfe haben, welches sich so nicht wol thun
lasstet, Derimod kan det nmppe betvivles, at kaptajnens stjerne
har veret i stadig stigen pa rette sted. Antallet af udenlandske
saofficerer i Moskva kan pa dette tidspunkt ikke have veret
stort, og det er derfor naturligt, at den marineglade zar har
fattet interesse for den idérige dansker.

I december 1696 indsendte kaptajnlejtnant Pedersen et for-
slag til lesning af et af de mange vanskelige problemer, som

! Elagin: PriloZenie V nr. 2 a—I

* Dopolnenija k aktam istoriteskim, sobrannyja i izdannyja archeo-
grafiteskeju kommissieju. XII {1872}, ». 48 L.

3 Elagin: PriloZenic V nr. 1 a og v.

* BA. TKUA. Rusland nr. 40: von Rosenbusch' indberetning af 30/4
1697.
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skibsbygningen ville volde. Hovedkvarteret for hele projektet
skulle veere byen Voronez ved floden af samme navn, der er en
biflod til Don. Voronez ligger i et skovomrade, hvilket var prak-
tisk, nar skibene skulle bygges, men upraktisk, nar skibene derfra
skulle sejles til havet ad smalle og undertiden vandfattige floder.
Dette problem mente Simon Pedersen at kunne lose. Han ud-
feerdigede tegninger til et transportskib, der var 130 fod langt,
42 fod bredt og 15 fod hejt. Dette skib — mente han — ville
kun gi 5 fod 1 vandet, selv nir det blev ladet med store skibe
pa 20, ja endog 40 kanoner, som ellers stak 10 fod i vandet. Pa
den vedlagte tegning tilfojede han dog forsigtigt: sDette ma
gores, nar vandene er rolige og uden bolgerd.

Det er vel bl. a. denne opfindelse, der har draget zaren til
danskerens hus? og fiet ham til at nare sen ser tillid til kaptajn
Pedersen 1 at bygge barkolonger og andre slags invention af
skibes3, Men 1 dette tilfzelde kom der dog intet ud af den peder-
senske invention.

Mens den danske kaptajn syslede med sine tegninger, ud-
arbejdede den russiske administration de nmrmere planer for
skibenes bygninger, for forsyningen med materialer, arbejds-
kraft m.m. Barkolongernes storrelse fastsattes til 115 fod i leeng-
den, 21 fod 1 bredden og 7 fod 1 vandet. Arbejdet skulle ved
hvert skib ledes af en udenlandsk mester, bistdet af en uden-
landsk undermester. Af hindverkere skulle to temrere og to
smede veere udlendinge, mens andre fire smede og 60 temrere
skulle veaere russiske. Hertil kom en leege og ikke mindre end fem
tolke, der var nedvendige ved anvendelsen af den udenlandske
arbejdskraft. Behovet for handveerkere var siledes mere end
4000 mand, hvortil kom et ikke nermere fastsat antal arbejdere,
der skulle ga til handes.

1 38ie £ podobaet ¢initi egda vody tichi i bez volne Elagin: PriloZenie
IV nr. 13 note 4.

? RA. Admiralitetet, Indk. sag. 1697 nr. 19. Simon Pedersen til admi-
ralitetet 7/5 1697.

3 RA, TKUA. Rusland nr. 98: Poul Heins' kopibog over udgdede breve

1697—99. Heins' brev til Gustav Mever 7 6 1698,
4 Elagin: PriloZenie ITI nr. 21.
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Den fremtreedende rolle, som var tiltzenkt den danske kap-
tajnlejtnant, bekraefter, hvor velanskrevet han pi dette tids-
punkt har veret hos zaren. Af de 52 barkolonger, som det var
palagt kumpanstvo'erne at bygge, skulle fire, siden otte udfores
efter Simon Pedersens tegninger. Ved de fire skulle danskeren
med sine mestre direkte lede arbejdet; det drejer sig om de skibe,
der skulle bygges af T. N. Stresnevs, V.P. Seremetevs, V. F.
Dolgorukijs og G.V. Tjufjakins kumpanstvo’er. Til andre fire
skulle han levere tegninger og se til, at bygningen foregik i over-
ensstemmelse med disse. Det drejer sig om M.A.Cerkasskijs,
. V.Buturlins, P. I. Chovanskijs og K. O. S¢erbatyjs kumpans-
tvo'er, hvor arbejdets direkte ledelse var overdraget hollzenderel.

Endelig kom foriret, og arbejdet kunne tage sin begyndelse.
Den 7, maj meddelte Simon Pedersen det danske admiralitet, at
han havde sendt de fire mestre 1 forvejen til Voronez, for at de
kunne bringe alle nedvendige ting i orden, siledes at man ikke
bagefter skulle kunne sige om danskerne, at de ikke var lige sa
dygtige som de mestre, der netop var ankommet fra Venezia og
Holland?.

I VoroneZ var de russiske ledere imidlertid ikke kommet len-
gere end til at erkende deres egen ukyndighed i alt, hvad der
angik skibsbygning. De russiske adelsmznd, der skulle foresta
forsyningen af tra, havde ikke turdet tage bestemmelse om,
hvilke trzesorter der skulle anvendes, hvormeget og hvor de
skulle fzldes o.s.v. Da de fire danske mestre den 7. maj ankom
til VoroneZ, blev de derfor inddraget i denne sag i deres egenskab
af specialister pa dette omrade. Heller ikke de havde lyst til at
tage ansvaret, men erklerede, at det var umuligt at sige, hvor
meget tommer der ville medga »fordi treeet i disse skove ikke er
ens; pa nogle steder er det udmerket, pa andre steder helt dar-

ligte,

1 Elagin: Prilozenie III nr. 41.

= Ra. Admiralitetet. Indh. sag. 1657 nr. 15. Simon Pedersen 1l adnai-
ralitetet 7/5 1697.

* spotomu &to de v tech lesach les ne roven; v inych mestach narodit,
a v inych mestach gorazdo plochs. Elagin: PriloZenie 11I. Pribavlenie nr. 88.
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Men temmeret skulle skaffes, og den 21. maj udpegedes et
stykke skov ved »Cistoe Ozeros, og samme dag modte tomrerne
og arbejdsfolkene pa detie sted. Et par maneder senere var tem-
meret skovet. og man kunne begynde at flade det til Ramon, en
by i nzrheden af Voronez, hvor danskerne skulle bygge deres
skibe. Den 26. juli lagde Niels Serensen kelen til Seremetev-
kumpanstvo’ets skib, og fire dage senere begyndte bygningen af
Stregnev-kumpanstvo'ets skib under ledelse af Johan Eriksen?,
Pa samme tid er Hans Jensen begyndt at bygge Dolgorukij-
kumpanstvo'ets skib?, mens Tjufjagin-kumpanstvo’ets skib, hvis
bygning Anders Olsen formentlig har forestiet, ikke yderligere
omtales.

I lebet af sommeren er de mange tusinde arbejdere blevet
samlet 1 VoroneZ og de andre byer, hvor vzerfter blev anlagt.
Det kan ikke undre, at der opstod uoverenssternmelser mellem
sd mange og sd kloge hoveder af forskellig nationalitet. Skibs-
bygningshindveerket 14 endnu ikke i faste internationale rammer,
men var undergivet tradition, behov og tilfzldigheder. Dertil
kom, at venezianske og danske mestre vurderedes hejere end
hollandske, der derfor ikke fik tildelt selvstendige opgaver, hvil-
ket vakte nogen bitterhed blandt de sidste3.

Imod Arets slutning méitte kaptajn Pedersen indberette den
hollandske mester, Alfert Naning, der ledede arbejdet pad byg-
ningen af Cerkasskij-kumpanstvo'ets skib. Som allerede omtalt
skulle danskeren udarbejde tegninger ogsa til dette skib, men
holleenderen var meget utilbejelig til at rette sig efter kaptajn
Pedersens ordrer. Da Naning tredje gang havde lagt en keol-
planke, der var Kortere end den, Pedersen enskede, blev de
uvenner, og hollzenderen gav sig til at skelde danskeren ud »som
fulde folk plejerst, Efter yderligere uoverensstemmelser indbe-
rettede Simon Pedersen sagen til det russiske admiralitet, der
den 15. december hidkaldte Alfert Naning og palagde ham at

1 Elagin: PriloZzenie III nr. 36 v.

t Elagin: Spisok sudov azovskago flota 1696—17132, s, 0.
3 Elagin: PriloZenie III nr. 41,

* skak byvajut p'janye ljudis.
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veere kaptajn Pedersen lydig i alt m. h.t. bygning af barkolonger,
i modsat fald ville han blive straffet?.

Den 1. januar 1698 henvendte Naning sig derfor til kaptajn
Pedersen for at {4 tegningerne til skibets overbygning. Men dette
nagtede danskeren. Han enskede ikke lngere at have noget
med dette skib at gore og udtalte, at Naning kunne bygge det
pa sin egen hollandske facon?.

Til den hollandske skibsbyggers forsvar skal det indremmes,
at kaptajn Pedersen ikke synes at have veeret nogen let arbejds-
giver. Som allerede omtalt var forholdet mellem kaptajnen og
mestrene i forvejen ikke det bedste, og de blev — ligesom Na-
ning — sure over ustandselig at métte gere deres arbejde om?.

Men pa trods af alle hindringer, som mennesker og natur
kunne skabe, blev der gjort store fremskridt. Da lederen af ad-
miralitetet, Protas’ev, i december 1697 gjorde status, var han
tilfreds med de resultater, der forelebig var naet. I et brev til
zaren, der siden foriret opholdt sig i udlandet, meddelte han,
at fire galejer allerede var ferdige og flere barkolonger nzrmede
sig deres afslutning. Dette gjaldt bl.a. de fire barkolonger, som
danskerne byggede!. Skal man tro denne fremstilling, synes det
meget naturligt, at nye og kravende opgaver blev lagt pa de
dygtige danskeres skuldre.

I foraret 1698 fik kaptajn Pedersen ordre til at bygge endnu
fire skibe, denne gang for admiralitet®, Men dette @refulde hverv
blev medt med megen uvilje fra danskerens side, hvilket for-
anledigede Protas’ev til gentagne gange at beklage sig til den
danske gesandt Poul Heins®,

! Elagin: PriloZenie III nr. 42 og Materialy dlja istorii voronegskoj i
sosednich gubernij. YVoroneiskie akty. (1887). I (Forkortes VoroneZskie akty)
nr. 157.

¢ Elagin: PriloZzenie III nr. 34.

* RA. TKUA. Busland nr. 98: Heins til Simon Pedersen 7/6 1698,

* Elagin: PriloZenie III nr. 41.

* Ibid. IV or 8.

# RA. TKUA. Rusland nr. 98: Heins til Simon Pedersen 24 5 og 26 7
1698 og ibid. nr. 42: Gesandtskabsrelationer, til dels med bilag, fra Poul
Heins. Relation af 29/7 1698,



=]
[ ]

SMAASTYKKER 4

Sagen var imidlertid helt enkelt den, at danskerne nu ville
hjem. Formentlig har det primitive liv i de russiske skove betaget
dem bade eventyrtrang og pengelyst, hvortil kommer, at der i
sommeren 1698 synes at have bredt sig en almindelig utilfredshed
blandt udlendingene. Danskerne kunne henvise til, at der nu
var géet to ar, og at deres kontrakt derfor var udlebet. Si tidligt
som 1 april skrev de fire mestre til gesandten Poul Heins og bad
ham hjzlpe dem til deres afsked. Da de kun fik et henholdende
svarl, rejste de i juni selv til Moskva for at tale med Heins.
Heins forelagde sagen for Protas'ev, der imidlertid haevdede, at
han ingenting kunne foretage sig, fer zaren vendte tilbage, og
med denne besked matte mestrene rejse tilbage til Voronez®.
De undlod dog ikke at indsende en benskrivelse til kongen, hvori
de anmodede »om hjeelp til vores fridom, pé det vi fattige maend
kunne komme igen til vores fadreneland til vores fattige hustru
og bern, eftersom vi heller onskede at tjene vores daglige brod
udi vores konges rige...%

Mens mestrene henvendte sig til deres konge, skrev kaptajn
Pedersen direkte til zaren. I august, formentlig den 18., sendte
han et langt og bittert klagebrev, hvori han henviser til den iver,
hvormed han er gaet op i sit arbejde, hvorledes han én, to, tre,
undertiden fire gange om ugen er redet fra vearft til verft for
at tilse arbejdet pa sine skibe, hvorledes han ikke blot har mittet
lede arbejdet, men ogsd har taget del i det, nar folkene var syge
o.s.v, Idet han henviser til, at han kun har bundet sig for to ar,
skriver han: »Weill ich aber von Anfang wie ich hier im Lande
auf den Pansche® Reisse, so woll alss hier wegen des Schiffesbau-
werey meine Mittel eingebiisset hab und die mier gegebene Co-
manda nicht so gebiihrlich respectiret und daher manitoniret

! RA. TKUA. Rusland nr. 98: Heins til Gustav Meyer 26/4 1698,

! RA. TKUA. RBusland nr. 98: Heins il Simon Pedersen 7/6 1698 og
ibid. nr. 42: Heins' relation af 24/6 1698.

I RA. Krigskanc., Indk. sag. soetaten vedr. 1698 nr. 304. Brevet er un-
derskrevet af Anders Olsen, Niels Soerensen og Hans Jensen. Ifelge Heins’
relation af 29,7 1698 er en af temrerne ded.

i D.v.s. Pan$in.
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werde, das IHRO ZARRISCHE MAGISTHET christliches vor-
habende Werck befordern konnen, sondern auf allerhant Ahrt
und Weisse verfolgt, so linger und drger nachgesetzet werde und
nur zurletzt auf Respect und Ehre geschimft worfiir ich mich
in der Welt habe saur werden lassen, aber leider nun hier deswe-
gen meines Lebens miide und befinde mich deswegen in hertz-
qwellende Schwachheit, das ich nicht so capabell bin solche
grosse, hohe angelegen Werck zu ordeniren, das IHRO ZAR-
RISCH MAGISTHET damit so wol versichert kiénnen alss wie
ich vorhar mit Respect und Lust und affrontiret und ungehindert
frisch und gesunt mein Dinst verrichten kénnen, alss bitte ich
desswegen alleruntertihnichst, ich méchte von der Schiffbau-
werey verschonet werde. ..«

Der matte naturligvis igen tilvejebringes ordnede forhold i
Voronez, og i angust rejste Protas’ev fra Moskva for at besigtige
varfterne. Efter at veere ankommet til VoroneZ sendte han bud
til danskeren for at fi en forklaring pA hans optreden. Til at
begynde med foregav Simon Pedersen at veaere syg, men endelig
medte han op og erklerede, »at han ikke ville lave noget, fordi
ingen viste ham den fornedne zere, og fordi alle i VoroneZ, bade
udlendinge og russere morede sig over hame? Til slut blev
Protas’ev tret af at hore pa4 danskerens besveringer og overgav
arbejdet med bygningen af statsskibene til en anden?,

Danskerne fik saledes ikke lov til at vende hjem, og uden
videre rejse bort kunne de heller ikke. I juli 1698 udstedtes der
et generelt forbud mod at lade udenlandske mestre forlade Voro-
nez, og det blev samtidig forbudt landets indbyggere at szlge
eller udleje bide og heste til udlzendinge!. Nogen hjlp fra deres
egen regering fik danskerne ikke. Heins havde svaret mestrene,

! Elagin: PriloZzenie III nr. 43 og VoroneZskie akty nr. 158.

* »fto nifego delat’ ne budet, dlja togo budto festi dostojno zdes' nad
nim nikto ne vedet, i budto nad nim vse, o ni est’ na Voronefe inozemey i
russkie Hjudi, smejulsjae

* Pis'ma i bumagi imperatora Petra Velikago. I (1887), s. 641 og Elagin:
PriloZenie IV nr. 9: Protas'evs brev til Peter den Store den 24/8 1698.

4 Elagin: PriloZenie IV nr. 18,
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at der intet kunne gores i sagen, salenge zaren var borte, og
Simon Pedersen bliver bebrejdet sin genstridighed. Han har at
rette sig efter zarens ordrer!. Lettere forstielig er det officielle
Danmarks holdning, nir det drejer sig om personer, der privat
havde engageret sig i Rusland. Saledes den norske kaptajn Gu-
stav Meyer?, hvem man med denne begrundelse naegter at inter-
venere for?, Den danske konges og gesandis uvillighed i denne
sag ma formentlig ses i lyset af de vanskelige forhandlinger om
en alliance mellem de to lande, som netop var Heins' missiont,

Netop pa denne tid, da skibsbyggerne forsoger at blive lost
fra deres tjeneste, treeder et nyt hold danske i russisk sold. Til
forskel fra skibsbyggerne, hvis anseettelse var foregiet pd re-
geringsplan, havde de nytilkomne pa eget initiativ ladet sig
hverve i Holland.

Under sit ophold her sluttede zar Peter kontrakt med den
hollandske — eller norske® — kaptajn Cruys, der i den russiske
flide fik rang af viceadmiral®. Cruys gik straks i gang med at
hverve sefolk til den nye flide, og i juli 1698 ankom ialt 590
mand til Archangel’sk. Her var hollendere, englendere, tyskere,
franskmand, svenskere, danskere o.1l., kort sagt repreesentanter
for alle Nord- og Vesteuropas sefarende nationer. Flest var sven-
skerne i et antal af 165 mand, danskerne pa andenpladsen med
157 mand og hollenderne som nr. 3 med 111 mand. Skandina-
vernes nummeriske overlegenhed forklares af det store antal
matroser, som lod sig hverve fra disse lande. Af 356 matroser
var 119 svenske og 114 danske, men kun 26 hollandske. Ser man

1 RA., TKUA. Busland nr. 98: Heins til Simon Pedersen 24/5 og
26/7 1698,

* Formentlig identisk med den i T. A. Topsee-Jensen og Marquard:
Opus cit, 11, s. 176 f. nevnte Gustavus Meyer.

3 RA. TKUA. Rusland nr. 97: 1697—1705. Kopibeger over relationer
med deres bilag. Heins’ relation af 28/3 1699,

¢ Carl 5. Christiansen: Danmark-Norges Traktater 1523—1750, 11
{1949, s. 33 (.

8 Ludvig Daae; Nordmaznd og danske i Rusland 1 det atlende Aar-
hundrede, Norsk Hist. Tidskr. 2. r. IV (15884), s. 413 {I.

¢ Elagin: PriloZenie V nr. 3 v.
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derimod pa officererne, bliver billedet et ganske andet. Af 93
kaptajner, kaptajnlojtnanter, leojtnanter, styrmend og under-
styrmaend var 52 hollandske. Tendensen er tydeligt den, at mens
Skandinavien leverede de menige, kom officererne fra Holland.

Ogsa pa denne gruppe ma den gode betaling have virket
tillokkende, selv om niveauet var lavere end for de tekniske
specialisters vedkommende, Kaptajnlejtnanterne skulle have 40
rigsdaler om méneden, lejtnanterne 24, styrmandene 20 o.s.v,

Pa grundlag af det foreliggende materiale er det umuligt at
udskille, hvormange egentlige danske der har veeret blandt de
157 repraesentanter for Danmark-Norge, idet nordmandene kun
et enkelt sted er skilt ud som en serlig gruppe. Heller ikke er
det ganske givet, at de enkelte nationalitetsbetegnelser er rig-
tige. Angivet som danske er felgende syv officerer: kaptajn-
lejtnanterne (komendory) Jan Samson og Heronimus Meyer,
lojtnanterne Peter Tomasof eller Flomas, Evert Rulevc eller
Roeiof, Rulof Bram, Tomas Eversen eller Evert og Sy Brant
Jansenl. Ingen af disse navne er medtaget i Topsae-Jensens og
Marquards »Officerer i den dansk-norske seetate?,

Der findes ingen samlet opgerelse over udlendinge i den
azovske flide fordelt pa nationer, og de ovennzvnte 590 mand
var kun Cruys’ andel i hvervningen 1698. Af en opgorelse dateret
28. december s. 4. fremgar det, at der pa dette tidspunkt var
ansat ialt 830 udlendinge i den azovske flide, heraf udger de
ovennavnte 157 danske, hvis antal som nzvnt ma tages med
megen forbehold, knap 20 9/,3.

I Voronez sker der imidlertid i lebet af angust-september en
markbar @ndring i kaptajn Pedersens holdning, en ®ndring, der
ma tilskrives zarens pludselige tilbagekomst fra udlandet og ud-
sigten til at fa virkeliggjort en af sine store inventioner. Og maske
frygt. Om aftenen den 25. august dukkede zar Peter uventet op
i Moskvad, og rygtet om hans hjemkomst og den pafelgende

' Elagin: PriloZenic ¥V nr. 7 b.

* Topsee-Jensen og Marquard: Opus cit.

3 Elagin: PriloZenie V nr. 13.

* RA. TKUA. Rusland nr. 98: Heins til Jensen 26/8 1698.
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harde fremfart mod alle opsatsige har formentlig med hast bredt
sig ud over det ganske rige. Samtidig erfarede Simon Pedersen
af Protas’ev, at zaren havde givet ordre til, at der skulle bygges
seks transportskibe! efter en model, som zaren engang havde
set hos Simon Pedersen i Moskva. I et brev til Peter den Store
dateret 14. september tilbyder danskeren at bygge disse trans-
portskibe, idet han dog ger zaren opmerksom pé, at skibe pd
200 fods lengde vil vere meget vanskelige at manevrere i de
smalle og krumme {flodleb. Skibene bor efter Simon Pedersens
mening vere noget mindre, men dog store nok til at transportere
barkolonger, der gar 10 fod i vandet®. Et par dage senere gor
han Protas’'ev et lignende forslags. Ikke et ord om at rejse hjem.

Men det var for sent. Zaren var nu blevet vred og klagede
til Poul Heins, der som @egte diplomat forsikrede, at den danske
konge naturligvis ikke kunne billige kaptajnens opfersel. Det
bestemtes, at sagen skulle underseges til bunds, nir zaren kom
til Voronezt. Der gik imidlertid et par maneder, inden zar Peter
kunne afse tid til at bese det storverk, som han for halvandet
ir siden havde sat i gang. I mellemtiden lykkedes det Simon
Pedersen, der dbenbart var ved at blive klar over sin pinlige
stilling, at rejse til Moskva for at sege hjelp hos Poul Heins.
Men dér var ikke hj=lp at hente. Han fik ordre til ufortevet at
rejse tilbage til VoroneZ, hvortil zaren var rejst den 23. okto-
ber®. Nu skulle Simon Pedersen sta til regnskab for sine hand-
linger. Heins har dog ikke helt villet lade sin landsmand i stikken,
men medgav ham et brev til viceadmiral Cruys. Uden at tage
standpunkt i den prekere sag anmodede Heins viceadmiralen om
at tage danskeren under sin protektion og bad om, »es ihm we-
nigstens moge verstattet werden durch gebiihrlich Verhiéhr und
Kriegsrecht seine Sache an den Tag zu legen«®.

Elagin: Prilozenie IV nr. 1 ja.

Vorone#skie akty nr. 159,

Elagin: Prilozenie IV nr. 13 og Voroneiskie akty nr. 160,

RA. TKUA. Rusland nr. 42: Heins' relation af 9/9 1698.

RA. TKUA, Rusland nr. 98: Heins til Carstens og Colner 28,10 1698,
RA. TKUA. Rusland nr. 98: Heins til viceadmiral [Cruys] 26/10 1698,

Historisk Tidsakrift. 12, R. I, 32

1
2
2
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Desveerre kender vi ikke afgorelsen i denne sag. Mulighederne
er flere og ikke alle lige behagelige. Den feromtalte kaptajn Meyer
oplevede i fordret 1699 at blive lagt i jern!, men om dommen
over Simon Pedersen ved vi intet. Da Poul Heins ikke omtaler
ham under sit lange ophold i Voronez i begyndelsen af det nye
ar, kan man vel slutte, at han ikke lzngere har varet der, men
er blevet afskediget fra sin tjeneste som skibsbygger®. Heller
ikke mestrene synes Heins at have truffet i VoroneZ, og deres
videre skebne er ukendt.

De skibe, som danskerne havde bygget, blev sesat i maj
1699, Streinev-kumpanstvo’ets skib fik navnet »Tri rjumkis?,
mens Seremetev-kumpanstvo’ets skib debtes »Barabans. Nav-
nene pa de to andre skibe kendes ikke. »Tri rjumki« og sBarabane«
var lidt mindre end oprindelig fastsat: »Tri rjumki« var 114 engel-
ske fod langt og 24 fod og 2 tommer bredt, *Baraban« en kende
sterre. De havde begge en besaztning pa 135 mand®. Med kvali-
teten af det byggede var det si som si, hvilket ikke mindst

1 RA. TKUA. Rusland nr. 98: Heins til von Rosenbusch 20/3 1699,

# Forst 1701 synes Simon Pedersen at have forladt Rusland. Poul
Heins medgav ham en anbefaling til chefen for Holmen, admiral Sticken,
og heri karakteriseres han som sun homme plein d'inventions et de bonne
volontés, der har lidt meget i Rusland (RA. TKUA. Rusland nr. 99: Heins
til admiral Stécken 3/7 1701, se ogsd TKUA. Rusland nr. 100: Heins til
Hans Henrik Tender 18/11 1701). Oplysningerne i I. H. Liitzow: Samling
af historiske Efterretninger om danske Secoflicerer. (1788), 5. 215 om, at
han 1702 skulle have opholdt sig i Moskva, er efter alt at demme ikke rig-
tige. 24. juli 1705 lykkedes det Simon Pedersen at f4 arresteret en vis major
Bambanius i Gliickstadt, fordi denne havde talt ilde om den russiske nation
(RA. TKUA. Rusland nr. 103: 1705—09 Georg Grunds gesandiskabsarkiv.
Frederik IV.s ordre af 10/4 1706). Endelig forsoger han sig i 1724 som
plattenslager over for den danske gesandt i Holland, Niels Griis, i forbindelse
med et opdiglet anslag mod den danske konge (RA. TKUA. Nederlandene
nr. 159: 1723—24 Gesandtskabsrelationer, til dels med bilag, fra Nicolas
Griis. Griis’ relationer af 18/1 og 15/4 1724 og Ludvig Daae: Nils Griis,
dansk-norsk Envoyé i Haag. Norsk Hist. Tidskr. 2. r. VI {1888), 5. 41—42).

# +Tre glass (vin eller spiritus). Elagin: Spisck sudov azovskago finta
1696—1712. 5. 6—7.

Y sTrommens+. Ibid.

5 Ibid.
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skyldtes det fugtige tra, der var anvendt. En kommission, der i
1699 eller 1700 undersogte samtlige skibe, havde mange ting at
rette og mange harde ord tilovers. Verst gik det dog ud over
danskernes skibe, der fik karakteren »darligst af alle«.

Selv om dansk skibsbygning siledes ikke kom til at fejre
store triumfer i VoroneZ, var der dog, nar alt kommer til alt,
udfert et pionerarbejde under meget vanskelige forhold bade i
teknisk og organisatorisk henseende.

Om de danske sofolk, der 1698 lod sig hverve i Holland, har
haft lige sa lidt held til at fore og bemande de fardige skibe,
far sta hen. Forelebig kom fliden ikke i kamp, da der allerede
14. januar 1699 sluttedes vibenstilstand med Tyrkiet2 Ingen af
de syv nsvnte officerer er optaget i »Ob3¢ij morskoj spisoke?,
og deres indsats kan derfor ikke vurderes. Forst det felgende
tiar skulle bringe danske soeofficerer, der drev det vidt i russisk
tjenested, og forst da opbyggedes en russisk flade, der fik egentlig
militeer betydning, nemlig den baltiske.

De danske skibsbyggere tradte i zarens tjeneste pa et tids-
punkt, da russisk udenrigspolitik var vendt imod Tyrkiet, mens
forholdet til Sverige endnu var venskabeligt. Som omtalt hverve-
des der ogsa i Sverige skibsbyggere til varfterne 1 Voronez, og i
sommeren 1697 modtog zaren 300 kanoner som gave fra Karl
XI5 Pa denne baggrund kan hvervningen i Danmark, der skete
pa russisk initiativ, neppe betragtes som forlober for den dansk-
russiske alliance af 24, august 16998, der var rettet mod Sverige,
og som kom i stand pA dansk initiativ.

1 -Streﬁneﬁa, Dolgorukago, Seremeteva est’ chudsie ot vsech korablej
razmerom i krepostijue. Elagin: PriloZenie 1II nr. 38 punkt 3.

* Bogoslovskij. III {19486), 5. 416 f.

3 Obs¢ij morskoj spisok. C. 1. (1883). (Almindelig fladeliste).

* Ibid. samt Ludvig Daae: Nordmiend og danske i Rusland i det at-
lende Aarhundrede. Norsk Hist. Tidsskr, 2. r. IV, s. 407 1.

3 Elagin: PriloZenie IV nr. 4.

& Carl 5. Christiansen: Danmark-Norges Traktater 1523—1750. X1,
5. 43 1.
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